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Dokumenter vedrgrende Maria Quislings testamente.

Vi har mottatt Deres brev av 23.3.95 og notert oss at bindleggelsen av dokumentene vi mottok fra
Dem i mars 1988, nd skal opphgre.

Med vennlig hilsen

Oddvar Vasstveit
Héndskriftsamlingens bestyrer

Department of Manuscripts
University of Oslo Library
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Dokumenter vedr. Maria Quislings testamente.

Med brev av 23. mars 1988 sendte jeg Dem diverse dokumenter
som ovenfor anferts Av hensyn til personer som var bergrt av
dokumentenes innhold ba jeg om at de ikke matte gjores til-

gjengelige for offentligheten.

Dette hensyn mener jeg na er bortfallt, hvorfor nevnte
béndleggelse kan opphegre.

Med vennlig hilsen

o

R. Fossum.
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P4 Universitetsbibliotekets vegne bekrefter jeg at vi har mottat
de 18 dokumenter vedkommende Maria Quislings testamenter, som
De sendte oss den 23.mars. Vi vil ha stor interesse av & se
hvordan testamentene ble til.

Vi har notert oss at dokumentene er til Universitetsbibliotekets
interne bruk, og at de ikke skal gijores tilgjengelige for
offentligheten uten et eventuelt samtykke fra Dem.

Med vennlig hilsen

Sneane %W‘€

Sverre Flugsrud
avdelingsbibliotekar
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Maria Quislings testamente.

Under henvisning til samtale den 3. ds. sender jeg vedlagt et
utvalg dokumenter som gir et bilde av hvordan Maria Quislings
testamente etterhvert fikk sin endelige form:

1. Forste utkast, handskrevet av Ralph Fossum med tilfeyelser av

Maria Quisling.

Maria Quislings handskrevne momenter. til supplement.

Maskinskrevet utkast "Momenter for testament" (2 blad).

Maria Quislings handskrevne "Momenter til testament" (4 blad).

Maskinskrevet samme tekst som dok. 4 (2blad),

. Maria Quislings handskrevne momenter og spgrsmal i 23 punkter

(8 blad) + "Opphavsretten" i\ 4 punkter (1 blad).

7. Maskinskrevet "Utkast - momentexr til testament' med dokument-
fortegnelse 1 - 9 (5 blad).

8. Maria Quislings héndskrevet "Fgrste.side 4 Min utkast" (1 blad
skrevet pa begge sider).

9. Maskinskrevet "Utkast til testament" med dok.fortegnelse 1-10
(5 blad). :

10. Maskinskrevet "Utkast tid testament” v/ Arnvid Vasbotten
(5 blad). '

11. Maskinskrevet "Testament" v/ Solveig Stang med dok.fortegnelse
a-r (l.side).

12. Maskdinskrevet "Testament" v/ Solveig Stang med dok.fortegnelse
a-r, postsendt til Ralph Fossum 30.12.67 m/notatseddel (2 blad!

13. Maskinskrevet "Testament" 1968 med dok.fortegnelse a-t (2 blad.

14. Maskinskrevne bemerkningexr til dok. nr. 13.

15. Maskinskrevet "Testament”, rettet etter bemerkninger i dok.
nr. 14, dok.fortegnelse a-t (3 sider). v

16. Maskinskrevet "Testament" datert 5.1.69 med dok.fortegnelse
a-w (2 sider). '

17. Maria Quislings handskrevne momenter til supplerende testament
om flere dokumenter samt bestemmelse om gaver til navngitte
personer m.v. (3 blad).

18. Testament av 20. juni 1973, undertegnet men annullert og senerec
erstattet av de to testamenter av 18. januar 1974.
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Det burde av de 18 dokumenter kunne forstaes hva slags papirer
det ble tatt sikte pa & overlevere til Universitetsbiblioteket.
Innledningen i hovedtestamentet gir en rettesnor for dette, og
nar det ved oppregningen av dokumenter er skrevet “"bl.a." skyldes
dette at mulighetene dengang stadig var tilstede for at nye rele-
vante dokumenter kunne dukke opp, slik det ogsad gjorde hele tiden

under arbeidet - sammenlign saledes fortegnelsen i dok. 7 med de
endelige testamenter.
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P P& samme mate ma uttrykket "alle min manns og mine etterlatte

papirer" i innledningen til testament av 18. januar 1974 forstae
Det menes alle de dokumenter som er nevnt i testamentet av 24.1.
pkt. 3 og alle senere tilkomne dokumenter av samme art og som ke

bidra til belysning av de forhold som er omtalt i nevnte testamer
annet avsnitt. ’ '

Gjennem mitt 30-arige kjennskap til Maria Quisling som hennes
radgiver og venn og spesielt pa bakgrunn av min medvirkning til
utarbeidelse av testamentene i et tidsrum pa mer enn 10 &r mener
jeg a kunne uttale meg med sikkerhet om forstaelsen av testamen-
tenes innhold. '

.De vedlagte dokumenter overlates til biblioteket til internt bru
i forbindelse med tolkningen av testamentene og til bekreftelse
av at Universitetsbiblioteket har mottatt alt som det tilkommer.
Jeg forutsetter saledes at dokumentene ikke uten eventuelt skrif
lig samtykke fra meg gjores tilgjengelig for offentligheten. Hvi
papirene ikke onskes oppbevart i biblioteket pa disse betingelse
kan de returneres til meg etter bruk. ’

Med vennlig hilsen
f?/mwyt/
R. Fossum. ’






